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+ Instrucciones de funcionamiento :
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Modificar el tiempo de
bloqueo automdtico
\Dovdeiectoj
3.7

1.Codigo de acceso:Diagrama de flujo

Modificar el cédigo /\ Borrar codigo de Borrar todos los

Modificar el cédigo de aceeso del Anadir codigo de codigos de acceso

maestro por defecto administrador acceso de usuario acceso de usuario d6 los usuarios
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3.0tros ajustes:Diagrama de flujo
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Componentes del producto

o
o
>
=~
<A

~
-0-0|s

o

-0-0 |8
-0-0 |8
-0-0 |8

| | | | @ |
0 0 (2] 0 Reiniciar 0
|
| Cédigo de . . -
| coagoge | | geceiel | 1| umede % coaho oo || Sousegs || coasege || coasese
000 adm\'nilstrodor | gé’qe‘g?dg‘ og%%'%zgggér P A odmimlstrcdor odminilstrodor odminilstrodor
060 o @ m|n||s racor | Reinstalar |
0 | las pilas
o
! | | | |
frontal |
o (&) . | | | (6] (6 (6
| i @ || 0| ©O o |l © ' ' '
Nuevo codi | o 0 o
de acceso 33 0 I | I
administrador | o e 0 | | |
|| 2| © 1D el||le| o
eaccesode -
. ini Cédigo de |
Volver/ Botdn de O cdmmllstrodor Gigfé?ige | | ] |
Cll el o ol|loe| o
| (@) o) | |
Nuevo cédigo | | | | |
de accesode Nuevo cédigo - . Introduzcael
administrador de acceso Se Codigo ge ID (ej.01) 0 0 namero
| administrador Gi?fgﬁo € 5-14(s)
| I | | | |
|
B \\ — 2.Tarjeta RFID:Diagrama de flujo 3.0tros ajustes:Diagrama de flujo 3.0tros ajustes:Diagrama de flujo
/ \

Cilindro de la cerradura

I
1D:195106XX Por favor, utilice el banco de

energia para cargar la cerradura
através del cable USB, y luego
desbloquear la

cerradura a través,
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Lista de accesorios (TOOL BOX)

Sihayuna falta de accesorios, por favor, péngase en contacto
con el servicio al cliente en el tiempo.

Ajustar la longitud del cilindro

Dependiendo de lalongitud del cilindrorequerida, se puede ajustar la
longitud interior y exterior aflojando el tornillo con el destornilladory

Desbloquear y bloquear

Desbloquearla puerta desde el exterior

luego sacando la manija cuando sea necesario. Apriete los tornillos
después del ajuste y tape los agujeros de ajuste con el tapdn de silicona,
que puede desempenar un cierto efectoimpermeable.

Pulsar® » ggg+0 >

"Desbloqueado.
Porfavor, encienda
lamanilla”.

La pantalla muestra:
Elteclado
seilumina

Destornillador Llave Allen *1

. Tarjeta RFID * 3 \_ Phillips *1 / El pomo puede girar 360 grados
- libremente después de
bloguearse.
Vs N\ / N\ t | d
Para protegerla cerradura no ser
¢ danado porlatorsion con fuerza. |
PCB10EBL45 . ™ .
/7 insinccion Tornillo de fijacion  Dedal*1
de latapadela
iy D
LT T ) o
Manual \dentificacion | | Tornillode Tapon de Aviso de bateria baja
manipulacion silicona * 2

geSDUétS de |
espertarse, la
pantalla muestra: I::|

Bateria
baja
| Battery Low

Después de 3"beep beep beep”, Por favor, sustituya la bateria
la pantallaindica: "Bateria baja”. répidamente cuando aparezca
elmensaje anterior.

del producto \_ frontal *2

Instalar la bateria

PREGUNTAS MAS FRECUENTES

2.Saque los tornillos y extraiga el
asatrasera

1. Rétire eltornillo de fijacion y el

© orr ® ;Qué debo hacer cuando reciba el candado?
cilindro original

Cuandoreciba el candado, por favor, modifique la
contrasena por defecto "123456" a su propia
contrasena de administrador primero, asi que por
favor manténgalo en su mente.

° e COCOC

e ;Donde puedo encontrar el nimero de
identificacién de la cerradura?
Elnimero de identificacién de la cerradura, de 8
digitos, se encuentra en el centro dela cerradura o
enlacajade embalaje.

3. El cilindro de la cerradura se instala en el
agujero de la cerradura desde el exterior

'~ e ;Cuando sonara la alarma de bateria baja?
La bateria estd por debajo del 20%.

0 o
{

4.3*Bateria AAA

. L . )
(Por favor, comprela usted mismo) e ;Paraquésirve lallave de seguridad USB?

Lallave de seguridad USB esunallave derepuesto, para
situaciones de emergencia, como cuando la cerradura
serompe o la bateria se agota, entonces usted puede
utilizar elbanco de energia para cargar la cerradura a
través del cable USB, a continuacidn, utilizar nuestra
aplicacion para desbloquear la cerradura.

5. Instalarla manija trasera 6. Tornillo de la manija trasera fija

Diagrama de restablecimiento

Reiniciar

e ;Como puedo contactar con el servicio de
atencién al cliente?

Por favor, péngase en contacto con este
correo electrénico: Service@WelockGlobal.com

1. Abrirla tapa de silicona 2.Encuentre el dedal enlos accesorios adjuntos
3. Encontrar el orificio donde se encuentra el botén de reinicio
4. Introducir el dedal en el orificio y pulsar el botén de reinicio

5. Instalar la bateria

6. Fije latapa de la bateriay
apriete los tornillos

-06- -07- -08-
Instrucciones de activacion e inicio de sesion de Bluetooth Vincular el dispositivo Especificaciones
Escanea el cédigo QR del candado. Marca WE.LOCK

Tipos de puertas aplicables Puertas de madera, Puertasinteriores

30-70 mm

Rango ajustable

WisLack need camera o scan the O

Temperatura de funcionamiento

Tiempos de ciclo de prensado

Material de la manilla

Forma de desbloquear

Tipo de bateria

Entrada de energia

-25°C-60°C

100.000 veces

Aleacion de zinc

Coédigo de acceso / tarjeta IC / Bluetooth
3*Bateria AAA

3.6V-4.5V

Sustitucion de la bateria Reemplazable

Color Plata

Duracién de la bateria 10-12 meses

Manual
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Replaceable

1) Siintroduce un cédigo de accesoincorrecto 5veces
seguidas, el sistema se bloqueard durante tres minutosy no
podra funcionar.

FAQ

2) Pulse@®para activarelteclado + 10 digitos de la contrasena
temporal.Siseintroduce un cédigo de accesoincorrecto
5vecesseguidas, el sistema se bloqueard durante tres
minutosy no podrd funcionar. La generaciéon del cédigo de
acceso temporal debe hacerse enla aplicaciéon. Lahoraen
la pantalla debe serla misma que la del teléfono,
delo contrario el cédigo de acceso temporal no serd valido.

Inicie sesion en
la aplicacion

10:57 -
@

Bind Lock

3) Pulse@®paraactivarelteclado + borrarlas tarjetas

. . - J RFID. Al pasar la tarjeta no coincidente 5 veces
@ Seleccione su pais/region t % i X X
— —V i continuamente, elsistema se bloquea durante tres minutosy

@ Introduce elnimerode A e \/"f| @ B no puede funcionar. Cualquier tarjeta RFID puede desbloquear

teléfono/correo e}e(_:‘rronlco #Lock 0l ceran il caneound o la puerta en estado de fabrica.

para obtener el cédigo D Lo

de verificacion m=)  Enterphane numberoremail (3) wiackio .

NO) 4) Vincularlacerraduraenla APP
® Hagaclic en"Enviar” Vincularla cerradura enla APP a través de Bluetooth, haga
E] Enter code tolegin () seni (@)

clicen"desbloquear", entoncesla hora del teléfono se

@ Introduzca el cédigo de . . . .
sincronizard conla cerradura a través de Bluetooth.

verificacién después de recibir
elmensaje

® Haga clic en"Iniciar sesion”

-09- -10- -11-
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